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Gracias por escoger uno

de nuestros productos y lo
felicitamos por su compra.
Nuestros electrodomésticos estan
disenados para alcanzar los mas
altos estandares de calidad.
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Antes de utilizar este producto por primera vez, le agradecemos
lea detenidamente este Manual de Instrucciones, estudie cuidadosa-
mente sus ilustraciones y gudrdelo para posteriores consultas. Sélo asi
podra obtener los mejores resultados y la maxima seguridad de uso.

________________________________________

CONSEJOS DE SEGURIDAD
Al utilizar artefactos eléctricos, especialmente en presencia de nifos,
deben seguirse siempre precauciones de seguridad basicas entre las
que se incluyen las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO.
Importante: Durante los primeros minutos de uso, puede notar algo
de humo O un pequeno olor, asi como un zumbido, esto es normal y
desaparecera rapidamente.

MANTENGALO ALEJADO DEL AGUA. ---
PELIGRO: Como ocurre con la mayoria de los aparatos eléctricos, las

(O} piezas eléctricas tienen corriente aunque el interruptor esté apagado. RO]
Para reducir el riesgo de muerte por electrocucion:

1. Siempre "desconecte"” el aparato después de usarlo.

2. NO lo use mientras se bafa.

3. NO lo coloque donde hay riesgo de que se caiga o lo tiren en la

bafiera O lavabo.

4. NO lo coloque ni deje caer en agua 6 cualquier otro liquido, ni lo use

cerca de ellos.

5. Siun artefacto se cae al agua "desconéctelo" inme diatamente. No

meta la mano en el agua para sa cario.

6. NO usar mientras sus pies estén descalzos.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de quemadauras, incendio, elec- ‘-
trocucion 6 lesion a las personas:

1. Nunca debe dejarse desatendido un artefacto cuando esté conectado.
2. Es necesario una cuidadosa supervision cuando el artefacto es utili
zado por nifios o discapacitados, 6 cerca de ellos.

3. Use el artefacto solo con el fin con el que fue dis efiado segun se
describe en este manual. No use accesorios no recomendados por

el fabricante.
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4. Siempre coloque el artefacto sobre una superficie sélida, plana, y
resistente al calor. No coloque el alizador sobre superficies suaves, irre-
gulares tales como alfombras, cubrecamas o tapetes. 5. Nunca utilice
este artefacto si el cable o el enchufe estan danados, si no funcionan
adecuadamente o si se ha caido, dafiado, o si se ha caido en el agua.

6. Si las placas de ceramica estan dafiadas o quebradas, no use este aparato.
7. Mantenga el cable alejado de las superficies calientes. NO enrolle

el cable alrededor del artefacto. Revise regularmente que el cable no
esté danado. Los cables dafiados son peligrosos.

8. Nunca introduzca ningun objeto en ninguna abertura.

9. NO lo utilice al aire libre o en lugares donde se estan usando aeroso-
les o se esta suministrando oxigeno.

10.NO use este aparato con una extensién de cable.

11. Las placas estan calientes cuando el alizador esta en uso. NO per-
mita que los ojos o la piel desnuda entren en contacto con superficies
calientes. Use el mango para sujetarlo.

12.NO coloque el artefacto caliente directamente sobre ninguna
superficie mientras esté caliente o conectado.

_______________________________

INSTRUCCIONES DE USO -

@

ESTE APARATO ESTA DISENADO PARA USO EXCLUSIVO EN

EL HOGAR.

Este aparato puede tener un enchufe polarizado (una hoja es mas an-
cha que la otra). Este enchufe sélo podra introducirse en un tomaco-
rriente eléctrico de una manera. Si el enchufe no puede ser introduci-
do facilmente, dé vuelta al enchufe o llame a un electricista calificado.
No haga fuerza para introducirlo en un tomacorriente equivocado.

___________________

La cerdmica es preferida por los profesionales por el alto calor que se
desprende que preserva la humedad natural del cabello y el resultado
es estilos lacios. Las placas alisadoras faciles de limpiar emiten un alto
y constante calor que penetra los foliculos del cabello rapidamente
que retienen la humedad natural y al mismo tiempo reducen el dafo
al cabello creando suaves y elegantes estilos.



CONSEJOS PARA EL ESTILIZADO T

« La plancha PUNKTAL es ideal para crear suaves estilos rapida y
facilmente con resultados profesionales.

- Elcabello debe de estar limpio y completamente seco antes de usar
cualquier herramienta modeladora.

« Conecte la plancha modeladora al tomacorriente eléctrico y presione
por 3 segundos el botén de encendido (1), el dispay se encendera en
la temperatura seleccionada. Cuando la barra de temperatura este
fija, puede comenzar a utilizarla.

- Para apagar la plancha, debe presionar por 3 segundos el boton de
encendido (1)

_________________________________________

.~

ALISAMIENTOY SUAVIZADO >

K

« Inicie a partir de la base del cuello, separe una seccion del cabello de 2
pulgadas, suavemente coloque el cabello entra las placas alisadoras y
presiona el cabello con la plancha firmemente. Si se empieza del cuero
cabelludo a las puntas del cabello, el resultado sera mas profesional.

- Para cabello fino o delgado, mantenga el cabello en las placas del
alisador de 5 a 8 segundos, de 10 a 15 segundos si el cabello es grueso.
@ « Una vez que esté caliente, deslice cuidadosamente la plancha en

el drea escogida, asegurandose que el cabello se caliente y se alize
hasta las puntas. Las puntas requerirdn menos tiempo de calor que
el resto del cabello que crece cerca del cuero cabelludo.

- Para mejores resultados, sujete las puntas del ca—bello mientras
aliza la parte seleccionada.

« Para remover el cabello de la plancha, simplemente deje de presionar y
permita que el cabello suave mente se deslice de las placas alisadoras.

« El procedimiento de aliza no requiere empalme; separe cada sec-
cién de cabello y trabaje siguiendo las indicaciones mencionadas
anteriormente.

- Deje que el cabello se enfrie antes de peinarlo o cepillarlo.

- Repita el proceso hasta alcanzar el resultado deseado.

- Si lo desea enrolle el alisador hacia adentro o hacia afuera de las
puntas del cabello para obtener rizos.

« Comience tan cerca como sea posible de la base del cabello. Des-
pués continue enrollando el cabello alrededor de las placas curvas,
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al mismo tiempo que lleva el alizador hacia abajo.

- Este movimiento de la mufeca hace que su rizo inicie en la base
del cabello y termine en las puntas. Repita los pasos anteriores hasta
lograr el estilo deseado.

- Una vez que el cabello este seco, pase sus dedos a través de este,
para fijarlo o soltarlo.

Practica diferentes maneras de conseguir el estilo deseado. Recuerda
que la practica hace al maestro.

MANTENIMIENTO  °

Su plancha practicamente no requiere mantenimiento. No necesita lu-
bricacién. Mantenga las superficies que se calientan limpias y libres de
polvo, suciedad y aerosoles para el cabello. Si es necesario limpiar este
producto, desconéctelo de la fuente de energia y limpie el exterior con
un trapo humedo. Si el cable esta retorcido, desenrédelo antes de usar
el artefacto.

ADVERTENCIA: Si el artefacto no funciona debidamente, no intente
repararlo. Este producto no tiene piezas que pueden ser reparadas por
el usuario.

Cuando el artefacto no esté en uso,'desconéctelo”. Deje que se enfrie,
luego cierre el alizador y deslice el candado de seguridad, situado

el parte trasera de la plancha hasta la posicién de cerrado, guardelo
fuera del alcance de los nifios en un lugar seguro y seco. Permita por lo
menos 30 minutos que el aparato se enfrie antes de guardarlo. Nunca
enrolle el cable alrededor de la plancha, ya que esto puede hacer que
el cable se desgaste en forma prematura y se rompa. Manipule el cable
con cuidado para que dure mas y evite tironearlo, doblarlo agudamen-
te, especialmente donde se conecta con el enchufe.

PUNKTAL

IMPORTADOR EN URUGUAY:PUNKTAL S.A.
RONDEAU 1999 - MONTEVIDEO

TEL: 29291717

www.punktal.com.uy

SERVICIO TECNICO PUNKTAL CUAREIM
1544 - MONTEVIDEO

TEL. 2900 3538

service@punktal.com.uy
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...........................................................

Thank you for choosing one of our
products . We congratulate you for
your purchase.

Our appliances are designed to
meet the highest standards of
quality.

9.

@®



You are highly appreciated to purchase our products. For optimum
performance and safety, please read this operation manual carefully
before connecting, operating, or adjusting the product. Please keep
this manual for future reference.

________________________________________

When using electrical appliances, especially when children are pres-
ent, basic safety precautions should always be followed, including the
following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.
Important: During the first few minutes of use, you may note a smoke
and a slight odor, as well as humming noise. This is normal and will

quickly disappear.

KEEP AWAY FROM WATER.

DANGER: As with most electrical appliances, electrical parts are electri-
@ cally live even when the switch is off.

To reduce the risk of death by electrical shock:

1. Always "unplug it" immediately after using.

2. DO NOT use while bathing.

3. DO NOT place or store appliance where it can fall or be pulled into a
tub or sink.

4. DO NOT use near, place it or drop it into water or other liquid.

5. If an appliance fall into water, "unplug it" immediately. DO NOT put
your hand into the water.

6.DO NOT use when your feet bare

WARNING:

To reduce the risk of burns, electrocution, fire or injury to persons:

1. An appliance should never be left unattended when plugged in.

2. Close supervision is necessary when this appliance is used by, on, or
near children or individuals with certain disabilities.

3. Use this appliance only for intended use as de scribed in this manual.
4. Always place straightener on your heat resistant Pouch (included).

10.
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DO NOT place straightener on any soft or uneven surfaces, such a
carpets, beddings or rugs.

5.Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it
is not working properly, or if it been dropped, damaged or dropped
into water.

6.Keep the cord away from heated surfaces.

DO NOT wrap the cord around the appliance. Check the cord regu-
larly for any signs of damage. Damaged cord can be dangerous.
7.Never drop or insert any object into any opening.

8.DO NOT use outdoors or operate where aerosol (spray) products
are being used or where oxygen is being administered.

9. DO NOT use an extension cord with this appliance.

10.The plates of this hair straightener are hot when in use. DO NOT
let eyes, ears, face and neck touch heated surfaces.

11.DO NOT place the heated appliance directly on any surface while
it is hot or plugged in.

____________________________________

THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR HOUSHOLD USE ONLY.

This appliance may have a polarized plug (one blade is wider than
the other). As a safety feature, this plug will fit into a polarized outlet
only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the
plug. If it still not fit, contact a qualified electrician. DO NOT at—tempt
to defeat this safety feature.

___________________

Ceramic is professionally preferred for its high heat that preserves
hair's natural moisture for styles with—out "frizz". The easy-to-clean
plates emit high, con—stant heat to penetrate hair follicles quickly
and retain natural moisture while minimizing damage for soft, luxu-
rious styles.

_____________________________

«Your PUNKTAL straightener is ideal for creating today's smooth curly
styles quickly, easily with professional results.

11.
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« Hair mustbe clean and completely dry before using any styling tool.

« Connectthe modeling iron to the electrical outlet and press the power
button (I) for 3 seconds, the dispay will turn on at the selected -
temperature. When the temperature bar is fixed, you can start using
it.

« Toturnofftheiron, you must press the power button (1) for 3 seconds

________________________________________________

- Start at the base of the neck, separate a 2-inch section of hair, gen
tly place hair between the smoothing plates and clamp the straight-
ener down firmly on the hair. You will achieve professional result if
you work from the scalp to the ends of your hair.

«Leave the straightener in fine hair for 5 to 8 seconds and 10 to 15
seconds in thick hair. .
*Once hair straightener is heated, carefully slide the iron along the

isolated section, making sure the hair is heated and straightened all

the way to the ends. The end will probably require less heat than the

hair which grow closer to the scalp.

«For best results, hold end of hair while smoothing

the hair section. <To remove hair from the straightener, simply re-

@ lease pressure and allow the hair to gently slip out from @
the smoothing plates. <-The smoothing process does not require
overlap ping; separate each section of hair and work on it as
indicate above.

<Allow hair to cool before combing or brushing. -Repeat the process
until you have achieved the look you desire.

«If desire, roll the straightener inwards or outwards at

the ends of the hair lengths to achieve a flip or flick.

CURLING YOURHAIR

« Start as close to the scalp as possible. Then keep turning the
straightener wraping the hair around it an at the same time sliding
the straightener down slowly.

« That twist of the wrist starts the curl at the top of the head right
down to the tip. Repeat the steps till you have achieved the look you
desire.

- After your hair has cooled, run your fingers through your hair to set
or loosen your hair the way yoU would like for it to look.

- Practice different ways to achieve different looks. Remember prac

12.

@®



tice makes perfect.

___________________________

Your Appliance is virtually maintenance free. No lubricant is needed.
Keep heated surface clean and free of dust, dirt, and hair spray. If
cleaning becomes necessary, unplug the appliance from the power
source and wipe the exterior with a damp cloth.

WARNING: If any malfunction occurs, do not attempt to repair.

This appliance has no user-serviceable parts.

When not in use,'unplug it". Allow appliance to cool and store out

of reach of children in a safe, dry location. Allow at least 30 minutes
for hair straightener to cool down before storing away. Never wrap
the cord around the appliance since this will cause the cord to wear
prematurely and break. Handle cord carefully for longer life. Finally,
clamp the straightener down firmly, and slide the lock switch lever at
the back of the straightener to the lock position.

PUNKTAL

IMPORTADOR EN URUGUAY:PUNKTAL S.A.
RONDEAU 1999 - MONTEVIDEO

TEL: 29291717

www.punktal.com.uy

SERVICIO TECNICO PUNKTAL CUAREIM
1544 - MONTEVIDEO

TEL. 2900 3538

service@punktal.com.uy
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PK-325BW

Datos técnicos:
110-240V / 50-60Hz / 50W

~_——-

PUNKTAL
www.punktal.com
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